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Quick Start
QUALCOMM GLOBALSTAR PACKET DATA KIT

Welcome! Your QUALCOMM Globalstar Packet Data Kit is your wireless 
link to the Internet. 

A WHAT’S IN THE KIT?
• QUALCOMM serial data cable with TIA/EIA-574 DTE interface 

(connects your phone to your computer)
• CD containing software applications and a detailed QUALCOMM 

Globalstar Packet Data User Guide (see section E)

B WHAT ELSE DO YOU NEED?
• QUALCOMM Globalstar GSP-1600 Tri-Mode Phone
• A computer or Palm handheld capable of Internet access using PPP
• Operating systems: Windows 95, 98, NT, or 2000; Macintosh; Red Hat 

Linux; Solaris UNIX
• A Macintosh or Palm handheld may require adapters to connect it to 

the QUALCOMM data cable

C GETTING STARTED

D  KEY SETTINGS FOR PACKET DATA

If you are quite familiar with setting up modems, Internet access, and 
dial-up access, you may be able to configure your computer for 
QUALCOMM Globalstar packet data by referring to the following table. 

*If your computer does not require a particular value, ignore it. You may also  
need to enter additional values; see User Guide for details.

E NEED MORE HELP?
For more information, look on the CD for the User Guide (as an Adobe 
Acrobat .pdf file). Double-click the file to open it. If it will not open, install 
Adobe Acrobat Reader from the CD.
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Iniciación Rápida
EQUIPO DE DATOS EN PAQUETES QUALCOMM 
GLOBALSTAR

¡Bienvenido! El equipo de datos en paquetes QUALCOMM Globalstar es 
su conexión inalámbrica con Internet. 

A ¿EN QUÉ CONSISTE EL EQUIPO?
• Cable de datos serie QUALCOMM con interfaz TIA/EIA-574 DTE (que 

conecta su teléfono con su computadora)
• CD que contiene aplicaciones de software y una detallada Guía del 

usuario del servicio de datos en paquetes QUALCOMM Globalstar 
(consulte la sección E)

B ¿QUÉ MÁS NECESITA?
• Un teléfono trimodal QUALCOMM Globalstar GSP-1600
• Una computadora u organizador de mano (Palm) capaz de acceder a 

Internet mediante el protocolo PPP
• Sistemas operativos: Windows 95, 98, NT o 2000, Macintosh, Red 

Hat Linux o Solaris UNIX
• La computadora Macintosh o de mano pueden requerir adaptadores 

para conectarse al cable de datos QUALCOMM

C PARA COMENZAR

DPARÁMETROS CLAVE PARA EL SERVICIO DE 
DATOS EN PAQUETES

Si está familiarizado con la configuración de módems, el acceso a 
Internet y dial-up access, usted podrá configurar la computadora para el 
servicio de datos en paquetes QUALCOMM Globalstar siguiendo las 
indicaciones de la tabla siguiente:

* Si su computadora no requiere un valor particular, ignórelo. Es posible que 
necesite ingresar también valores adicionales. Consulte los detalles en la 
Guía del usuario.

E ¿NECESITA MÁS AYUDA?

Si desea más información, busque en el CD la Guía del usuario (como 
archivo.pdf de Adobe Acrobat). Haga doble clic en el archivo para abrirlo. 
Si no se abre, instale Adobe Acrobat desde el CD.
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Windows 95, 98, NT, 2000
■ Before you begin, make sure the following are installed on your 

computer: TCP/IP protocol and Dial-Up Networking for 95/98 or 
Remote Access Service (RAS) for NT/2000. (For help, see your 
Windows documentation.)

■ Insert the kit’s CD into your computer’s CD-ROM drive.
■ From the Start menu, run D:\gstarmi.exe (substitute another drive 

letter for D, if necessary).
■ Follow screen instructions and prompts in the modem installation 

wizard.
■ For Windows, the CD contains a “gstardata.inf” modem file to 

simplify setting up a QUALCOMM Globalstar Phone Modem. 
You will select this file during modem installation.

Macintosh, Palm, or UNIX
■ Follow the instructions in the User Guide (or see section D). 
■ For Macintosh, the CD contains a “QUALCOMM Globalstar Phone 

Modem” file to simplify setting up Globalstar packet data service.

What you need to set Value you should enter *
COM port Port to which you connect your Tri-Mode 

Phone (COM1 is standard)
Modem control For Windows or Macintosh, use the 

“QUALCOMM Globalstar Phone Modem” 
file from the CD; otherwise use generic 
Hayes modem commands

Baud rate Rate on your computer should match rate 
on your Tri-Mode Phone (default: 38400 
bps). To check this on phone, select: 
menu > Features > Data > Baud Rate

Serial protocol 8 data bits, no parity bits, 1 stop bit, 
hardware flow control

Other protocol settings Connection: PPP; Network: IP; 
TCP header compression is OK

Number to dial #777

Network protocol IP
IP address and other IP 
information 

Obtained via PPP server; or ask your 
service provider:
■ Primary DNS address

■ Secondary DNS address

■ Domain name

User name and password Ask your service provider:
■

Windows 95, 98, NT y 2000
• Antes de comenzar, asegúrese de que esté instalado en su 

computadora lo siguiente: Protocolo TCP/IP y Dial-Up Networking 
para 95/98 o Remote Access Service (RAS) para NT/2000. Si 
necesita ayuda, consulte la documentación de Windows.

• Inserte el CD del equipo en la unidad de CD-ROM de la 
computadora.

• Desde el Start menu, ejecute D: \gstarmi.exe (reemplace la D por 
otra letra de unidad, si fuera necesario).

• Siga las instrucciones e indicativos en la pantalla 
correspondientes al asistente de instalación del módem.

• Para Windows, el CD contiene un archivo de módem 
“gstardata.inf” para simplificar la configuración del QUALCOMM 
Globalstar Phone Modem. Usted seleccionará este archivo 
durante la instalación del módem.

Macintosh, Palm o UNIX
• Siga las instrucciones de la Guía del usuario (o consulte la 

sección D).
• Para Macintosh, el CD contiene un archivo “QUALCOMM 

Globalstar Phone Modem” que simplifica la configuración del 
servicio de datos en paquetes Globalstar.

Qué necesita configurar Valor que debe ingresar*
Puerto Com Puerto al que se conecta el teléfono 

trimodal (COM1 es estándar).

Control del módem Para Windows o Macintosh, use el 
archivo “QUALCOMM Globalstar Phone 
Modem” del CD. De lo contrario, use los 
comandos genéricos para módem Hayes

Velocidad en baudios La velocidad de la computadora debe 
coincidir con la del teléfono trimodal (valor 
por defecto 38400 bps). Para verificar 
este valor en el teléfono, seleccione: 
menu > Features > Data > Baud Rate.

Protocolo serie 8 data bits, no parity bits, 1 stop bit, 
hardware flow control

Otros parámetros del 
protocolo

Conexión: PPP, red: IP. Compresión de 
encabezamiento de IP es correcta.

Número a marcar #777

Protocolo de red IP
Dirección y otra 
información de IP 

Obtenida vía servidor PPP o consulte con 
su proveedor de servicios
■ Dirección primaria de DNS

■ Dirección secundaria de DNS

■ Nombre de dominio

Nombre de usuario y 
contraseña

Consulte con su proveedor de servicios:
■
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Inicío Rápido
KIT DO PACOTE DE DADOS QUALCOMM 
GLOBALSTAR

Bem vindo! Seu kit do Pacote de Dados QUALCOMM Globalstar é a sua 
conexão sem fio à Internet.

A O QUE ESTÁ NO KIT?
• Cabo de dados serial QUALCOMM com interface TIA/ EIA-574 DTE 

(conecta seu telefone ao seu computador)
• CD contendo aplicativos de software e um detalhado Guia do Usuário 

do Pacote de Dados QUALCOMM Globalstar  (veja a seção E)

B DO QUE MAIS VOCÊ PRECISA?
• Telefone QUALCOMM Globalstar GSP-1600 Tri-Mode
• Um computador ou um computador de mão Palm capaz de acessar a 

Internet usando PPP
• Sistemas operacionais: Windows 95, 98, NT ou 2000; Macintosh; Red 

Hat Linux; UNIX Solaris
• Um Macintosh ou um computador de mão Palm poderão precisar de 

adaptadores para conectá-los ao cabo de dados QUALCOMM

C PRIMEIROS PASSOS

DPRINCIPAIS CONFIGURAÇÕES PARA O PACOTE 
DE DADOS

Se estiver bem familiarizado com a configuração de modems, acesso à 
Internet e acesso à rede dial-up, você poderá configurar seu computador 
para o pacote de dados QUALCOMM Globalstar consultando a tabela a 
seguir.

*Se o seu computador não solicitar um valor específico, ignore-o. Você 
também poderá ter que digitar valores adicionais; veja o Guia do Usuário 
para obter maiores detalhes.

E PRECISA DE MAIS AJUDA ?

Para obter maiores informações, procure no CD o Guia do Usuário (um 
arquivo Adobe Acrobat .pdf). Clique duas vezes no arquivo para abri-lo. 
Se este não abrir, instale o Adobe Acrobat Reader a partir do CD.
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Démarrage rapide
ENSEMBLE DE DONNÉES PAR PAQUETS 
GLOBALSTAR DE QUALCOMM 
Bienvenue ! Votre ensemble de données par paquets Globalstar de 
QUALCOMM est votre lien sans fil à l'Internet. 

A QUE CONTIENT L’ENSEMBLE?
• Un câble de données série QUALCOMM avec interface TIA/ EIA- 574 

DTE (connecte votre téléphone à votre ordinateur)
• Un CD contenant des applications logiciel et un Guide d’utilisation de 

données par paquets Globalstar de QUALCOMM (voir la section E)

B DE QUOI D’AUTRE AVEZ-VOUS BESOIN?
• Un téléphone trimode Globalstar GSP - 1600 de QUALCOMM 
• Un ordinateur ou un portable Palm pouvant accéder à l'Internet en 

utilisant le protocole PPP
• Systèmes d'exploitation : Windows 95, 98, NT, ou 2000; Macintosh; 

Red Hat Linux; Solaris UNIX
• Un portable Macintosh ou Palm peuvent nécessiter des adaptateurs 

pour les connecter au câble de données QUALCOMM

C MISE EN SERVICE

DRÉGLAGES PRINCIPAUX POUR LES DONNÉES 
PAR PAQUETS

Si vous êtes très familier avec la configuration des modems, l'accès à 
l'Internet et l’accès à distance, vous pourriez être capable de configurer 
votre ordinateur pour le service de données par paquets Globalstar de 
QUALCOMM en référant à la table suivante.

*Si votre ordinateur n’exige pas une valeur particulière, s.v.p. ignorer. Vous 
pouvez également avoir besoin d’entrer des valeurs supplémentaires; voir le 
Guide d’utilisation  pour les détails.

E AVEZ-VOUS BESOIN D’AIDE 
SUPPLÉMENTAIRE ?

Pour plus d’information, consulter le Guide d’utilisation disponible sur le 
CD (fichier Adobe Acrobat .pdf). Double-cliquer sur le fichier pour l’ouvrir. 
S'il ne s’ouvre pas, installer Adobe Acrobat Reader disponible sur le CD.

Copyright© 2000 QUALCOMM Incorporated. Tous droits réservés. 
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Windows 95, 98, NT ou 2000
■ Antes de começar, assegure-se de que os itens a seguir estejam 

instalados no seu computador: protocolo TCP/IP e acesso à rede 
dial-up (Dial-Up Networking) para 95/ 98 ou Remote Access Service 
(RAS), Serviço de Acesso Remoto  para NT/ 2000. (Para obter 
ajuda, consulte sua documentação do Windows.)

■ Insira o CD do kit na unidade de CD-ROM do seu computador.
■ No Start menu, execute D:\ gstarmi. exe (substitua o D por outra 

letra para a unidade, se for necessário).
■ Siga as instruções e solicitações que aparecerem na tela do 

assistente de instalação do modem.
■ Para o Windows, o CD contém um arquivo do modem “gstardata. 

inf” para simplificar a configuração do modem do telefone 
QUALCOMM Globalstar.  Você selecionará este arquivo durante a 
instalação do modem.

Macintosh, Palm ou UNIX
■ Siga as instruções do Guia do Usuário (ou veja a seção D).
■ Para o Macintosh, o CD contém um arquivo “Modem do telefone 

QUALCOMM Globalstar” para simplificar a configuração do serviço 
de Pacote de Dados Globalstar.

O que você precisa definir Valor que você deve digitar *
Porta COM Porta na qual você conectará o 

seu telefone Tri-Mode (COM1 é o 
padrão).

Controle do modem Para Windows ou Macintosh, use 
o arquivo “Modem do telefone 
QUALCOMM Globalstar” no CD; 
ou então, use os comandos para 
um modem Hayes genérico

Taxa de transmissão de dados 
(Baud Rate)

A velocidade do seu computador 
deverá ser igual à velocidade do 
seu telefone Tri-Mode (padrão: 
38400 bps). Para verificar este 
dado no telefone, selecione: menu 
> Features > Data >  Baud Rate 

Protocolo serial 8 data bits, no parity bits, 1 stop 
bit, hardware flow control 

Outras configurações do protocolo Conexão: PPP; Rede: IP; a 
compactação de cabeçalho TCP 
está OK 

Número a ser discado #777 
Protocolo de rede IP 

Endereço IP e outras informações 
sobre o IP

É obtido através do servidor PPP, 
ou então peça ao seu provedor de 
serviços:
■ Endereço DNS primário

■ Endereço DNS secundário

■ Nome de domínio 

Nome e senha do usuário Peça ao seu provedor de serviços:
■

Windows 95, 98, NT, 2000
■ Avant de commencer, assurez-vous que les éléments suivants sont 

installés sur votre ordinateur : Protocole TCP/ IP et accès réseau à 
distance pour 95/ 98 ou Service d'accès à distance (SAD) pour NT/ 
2000. (Pour obtenir de l'aide, voir votre documentation Windows.)

■ Insérez le CD de l'ensemble dans le lecteur CD- ROM de votre 
ordinateur.

■ À partir du menu Start, exécuter D:\ gstarmi. exe (si nécessaire, 
substituer le lecteur D par un autre lecteur).

■ Suivez les instructions à l'écran et les invites de l'assistant 
d'installation du modem.

■ Pour Windows, le CD contient un fichier modem “gstardata. inf” pour 
simplifier la configuration d'un modem téléphonique Globalstar de 
QUALCOMM. Vous devrez sélectionner ce fichier durant 
l'installation du modem.

Macintosh, Palm, or UNIX
■ Suivez les instructions du Guide d’utilisation (ou voir la section D).
■ Pour Macintosh, le CD contient un fichier pour modem téléphonique 

Globalstar de QUALCOMM afin de simplifier la configuration du 
service de données par paquets Globalstar.

Ce que vous devez régler Données que vous devriez entrer*
Port COM Le port sur lequel vous connectez votre 

téléphone trimode (COM1 est standard)

Contrôle du modem Pour Windows ou Macintosh, veuillez 
utiliser le fichier pour modem 
téléphonique Globalstar de 
QUALCOMM disponible sur le CD; dans 
le cas contraire, veuillez utiliser les 
commandes génériques du modem  
Hayes

Taux de débit Le débit en baud de votre ordinateur 
devrait correspondre à celui de votre 
téléphone trimode (défaut: 38.400 bits/
s). Pour vérifier ceci sur le téléphone, 
veuillez sélectionner : menu > Features 
> Data > Baud Rate

Protocole série 8 bits de données, aucun bit de parité, 1 
bit d'arrêt, contrôle de flux matériel

Autres réglages de protocole Connexion: PPP; réseau : IP; 
Compression d’en-tête TCP OK

Numéro à composer #777
Protocole réseau IP
Adresse IP et autre 
information IP

Obtenues via un serveur PPP ou 
demander à votre fournisseur de 
service :
■ Adresse DNS principale
■ Adresse DNS secondaire
■ Nom de domaine

Nom d'utilisateur et mot de 
passe

Demander à votre fournisseur de 
service :
■


